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Hayionanvuozco asiayivinozo ynieepcumemy

CTaTTio NPUCBSAYEHO CMEHTYy Ta MOro CYTHICHMM xapaktepucTukam. MeTa cTaTTi nonsrae y BU3HAYEHHI NOHATTS
«CIEHr» Ta BUOKPEMIEHHI NOro CYTHICHUX XapakTepucTuk. BctaHoBNEHO, WO CNeHr BUKOPUCTOBYETLCA Y HeodiLin-
HOMY CTUIi MOBIIEHHS | MOXeE BifTBOPHOBATUCE CIOBOM, (hpa3oto abo peveHHsIM. 3a3Buyan cneHr Mae BUCOKUIA piBEHb
YTBOPEHHS Ta 3HUKHEHHS B JOMiHYIOYiM KynbTypi. [poaHanisaoBaHO HN3KY HAyKOBWX MiAXOAIB 4O BU3HAYEHHS NOHATTS
«CneHr». 3’'acoBaHo, WO CMNEHr — Uue HeodiliiHWA CNOBHUK, WO CKNadaeTbCs 3 HOBUX abo AOBINbHO 3MiHEHUX ChiB
y NOefHaHHI 3 gotenHumMun dirypamm moBneHHs. Cnexrismm — ue BMpasHi, rONIOBHUM YMHOM ipOHiYHi, CnoBsa, Lo
BMKOPWUCTOBYIOTLCS ANS CTBOPEHHS HOBWX Ha3B AN AeSKUX peven, ski € yactumu temu becign. BuokpemneHo Taki
XapaKTepHi PUCK CMEHTY: CINEHT — e NEeKCUYHE SBULLE; CINEHT — Lie NEKCMKa, WO BUHMKAE i BUKOPUCTOBYETLCS NepLU
3a BCe B YCHOMY MOBIEHHI; CNEHr XapaKkTepusyeTbCa ACKpaBO BUPaXeHUM daminbapHum 3abapBrneHHAM BinbLIocTi
cniB i BUCNOBMIOBaHb; haMinbsipHe eMouinHe 3abapBrneHHs 6araTbOX CMiB i BUCNOBIB CMEHTY BiPi3HAETbCA 3HAYHUM
Pi3HOMaHITTAM BIATIHKIB; CMEHT — Le HenitepaTypHa MOBA; CleHr — Lie PO3MOBHUI BapiaHT NpoeciiHOro MOBMEHHS,
)KaproH; CreHr — e rpynosa rosipka; CneHr — Lie BapiaHT NeKCMYHUX HOpM. BusHayeHo, Lo A0 cneHry, Sk npaBuio,
BiAHOCHATb Taki po3psiAmM CniB Ta CNOBOCMOMNYYEHb: CroBa, SKi HanexaTb A0 3M0AINCHLKOro XaproHy; pO3MOBHI CrnoBa
(konokeianiamu); obpasHi cnoea Ta Bupasu; abpesiaTypu; Agianektuamu; npodecioHaniamMy; BUNAOKOBI YTBOPEHHS
(okasioHaniamu); crnoBa, YTBOPEHi B pe3ynbTaTi KOHBEPCIT; 3BMYalHi CnoBa Ta CNOBOCMOMYYEHHSA NiTepaTypHOi aHr-
NiNCBbKOT MOBW, WO iHOAI BIQHOCATb 4O CNEHrY; KOHTEKCTHI 3HAYEHHS ChiB, LLO BUHUKNW B pe3ynbTaTi 3acTOCYyBaHHS
OKpeMMX CTUNICTUYHMX NpURoMIB (ipoHii, napadpasu Towwo). [loBeAeHO, WO CYTHICHI XapaKTEPUCTUKU CMEHTY Noains-
I0TbCS Ha: 3aranbHi, rpynoBi, CEMaHTUYHi, hopMarnbHi Ta OAATKOBI XapaKTepUCTUKN.

KntouoBi cnoBa: cnexr, 3HakoBa cucteMa, MOBa Ta CyCninbCTBO, NiTepaTypHa MOBa, eMOLliiHe 3abapBneHHs.
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The article is devoted to slang and its basic characteristics. The purpose of the article is to define the essence of the
concept of "slang" and distinguish its basic characteristics. It has been established that slang is used in an informal style of
speech and can be represented by a word, phrase or sentence. Usually, slang has a high rate of forming and disappearing
in the dominant culture. A number of scientific approaches to defining the concept of "slang" have been analyzed. It is
understood that slang is an informal dictionary consisting of new or arbitrarily changed words combined with witty figures of
speech. Slangisms are expressive, mainly ironic, words used to create new names for some things that are frequent topics
of conversation. The following characteristic features of slang are distinguished: slang is a lexical phenomenon; slang is
a vocabulary that arises and is used primarily in oral speech; slang is characterized by a pronounced familiar colouring
of most words and expressions; the familiar emotional colouring of many slang words and expressions is distinguished
by a significant variety of shades; slang is a non-literary language; slang is a colloquial version of professional speech,
jargon; slang speech of a group; slang is a version of lexical norms. It has been determined that slang usually includes the
following categories of words and phrases: words that belong to thieves' jargon; spoken words (colloquialisms); figurative
words and expressions; abbreviations; dialectics; lexical units biased professionally; accidental formations (occasional-
isms); words formed as a result of conversion; ordinary words and phrases of the literary English language, which are
sometimes classified as slang; contextual meanings of words arising from the use of certain stylistic techniques (irony,
paraphrase, etc.). It has been proved that the basic characteristics of slang are split into: general, group, semantic, formal

and additional characteristics.

Key words: slang, symbolic system, language and society, literary language, emotional colouring.

IMocTranoBka npodiaemu. CyyacHe HedopMmalibHe
MOBJICHHS LIOAHS 30aradyeTbcsl 32 paxyHOK HOBHX
CIIiB, IO BiZOOpa’karoTh OCOOIMBOCTI COIIAIbHO-TIO-
JITUYHOTO UTTS CYCIIUIBCTBA Ta PO3BUTKY YCiX Horo
ramyseil. Came HeodiuiiHUN CTHIIb MOBJICHHS IOCUTD
4acTo HamoBHeHHWH cieHroM. CIeHr, Sk TpaBuiIo,
BHUKOPHCTOBYETHCS Yy HEO(IIIITHOMY CTHIII MOBJIEHHS
1 MOYKEe BIITBOPIOBATHCH CIOBOM, (ppazoro abo peucH-
HsIM. 3a3BHYAil CIIEHT Ma€ BUCOKHI PiBeHb YTBOPEHHS
Ta 3HUKHEHHS B JOMIiHYIO4il KynbsTypi. yxke gacto
HagMipHE BHUKOPHCTaHHS OKPEMOTo MOMYJSPHOTO
CIICHTI3My TPU3BOAUTH JI0 BTPATH MHOTO MOIYISIP-
HOCTI, a iHOMI ¥ 110 mBHIKOTO 3a0yTTa. HeoOXimHiCTh
JOCTIKEHHS 3yMOBJIEHA BiJICYTHICTIO KOMIUIEKCHOTO
aHaJi3y CYTHICHUX XapaKTEPUCTHUK CY4acCHOTO CIICHTY.

AHaJi3 OCTaHHIX AOCTiAKeHb 1 myOJikamii.
CreHry mpucBsUeHa BeJNWKa KUTBKICTh (yHIaMeH-
TaJbHUX HAyKOBHX pOOIT, SIKI BXKE CTalHM KJachd-
mnmu. HaykoBri B. bamabin [1], O. Tactox [2],
Jx. ®@imman [3], T. Topr [4] Ta iH. TIPUCBITHIN
3HAUHY KUIBKICTh Ipalb CIEHTy Ta OCOOIMBOCTAM
Horo BxuTKy. [Ipote, mpobnemi BU3HAYEHHS CyTHiC-
HUX XapaKTEPUCTHK CyYaCHOTO CIIEHTY MPUALIIIOCH
3HAYHO MEHIIE yBard 3 OOKy YKpalHCBKHX Ta 3apy-
ODKHUX JIIHTBICTIB.

IlocTranoBka 3aBaaHHsl. MeTa cTarTi — BU3Ha-
YUTH TIOHSTTS «CICHI» Ta BUOKPEMHTH HOTO CYT-
HIiCHI XapaKTepPUCTHKH.

Bukaan ocnoBHoro marepiany. [lpusHaueHHS
MOBH — CIyTyBaTH 3aco00M CITIIKyBaHHS MiX
moapbMu. MoBa Ma€ SICKpaBO BHPAKEHHUH COITIaTbHII
XapakTep, i cycHisibHi (pyHKIIIT MOBH aKTUBHO BILITH-
BalOTh HA il CTPYKTYPY, TUM CaMHM 3YMOBJIIOIOUH il
po3suToK. Pa3zoMm 3 THM He MOXKHA HE BPaxOBYBaTH
Toro (akty, o MoBa SBJsiE OO0 crieudiuHy 3Ha-
KOBY CHCTEMY 3 MiJCHUCTEMaMH 1 IICTPYKTypamH,
BJIACTHBOCTI Ta BHYTPIIIHI 3aKOHH (PYHKITIOHYBaHHS
SIKOT He 3aBKIu 0e3M0CepeHhO OB’ s13aHi 3 0CO0IH-
BOCTSIMH PO3BHUTKY CYCHUIBCTBA y Pi3Hi YacH.

[Ipobnema B3aemomii MOBH Ta CyCIJIBCTBA HE
MOXe OyTH BHpilieHa Oe3 BHBYEHHS (QYHKIIOHY-
BaHHA MOBH y DPIi3HHX BEpCTBaxX HACENCHHS i Hpo-
(heciliHuxX rpynax, 6e3 peTeabHOro MOCIHIHKEHHS il
comiapHO-AiaeKTHOI cTpaTudikarii, GyHKIIOHATb-
HO-CTHJIICTUIHOTO BapiroBaHHs. [Ipn mpoMy HeoO-
XiZTHO pO3pi3HATH TOJNOBHI Ta nepudepiiiHi MiITHKH
3B’3Ky PO3BHUTKY MOBH i3 PO3BUTKOM CYCHIJILCTBa
1 0COOJIMBOCTI BIJIMBY Ha MOBY Pi3HHX COLiaJIbHUX
(akTopiB. SKIO CTPYKTypa MOBH HE Ma€ IPSIMHUX
1 JKOPCTKHX 3B’S3KIB 13 WIEHYBaHHSAM COIabHOI
CTPYKTYpH CYCIIIbCTBA, TO (DYHKI[IOHYBaHHS MOBH
1 CTPYKTypa MOBJICHHSI HECYTh Ha c00i SICKpaBi cIrian
BILTMBY CaMe TAaKOro 4ieHyBaHHS [3, p. 6]. B Takomy
IUIaHI KOMYHIKaTMBHHUI CTaryc i MOBHa CYTHICTh
CJIEHTY BHKJIMKA€ 3HAYHUI MPaKTUYHUI Ta Teope-
TAYHUN 1HTEpeC SIK OKPEMHM acIeKT aKTyaabHOi
npoOIeMaTHKH «MOBa i cycniabeTBOY. Lle mocTatHhO
NPUPOIHO, OCKUIBKU CIICHT — 11€ JUXaHHS XKHUTTS, LIe
TUTACT JIEKCHKH, 1110 TIOCTI{HO OHOBITIOETHCS, 1€ CBiA-
YECHHS CBOJIFOIIIT JISKCUYHOTO CK1a )1y MOBH. OCOOIUBO
SCKpaBo Ie BIIOOpayKEHO Ha TMPHKIAAI aMepUKaH-
CHKOTO BapiaHTy aHIIiHCHKOI MOBH. ['a3eTH, KHUTH,
xkypHaimu CIHA mnponmzani cnerrizmamu. Komu
MOCTIHO HATPAIUIAENI HA MOTIK CIEHTY B NepioAMLi
Ta XyIOXKHIH JliTeparypi, MepekoHyemcss y Heooxif-
HOCTi HOTO PETeNbHOTO JOCTIKEHHS Ta YBaKHOTO
CTaBJICHHS JIO ITLOTO CKJIATHOTO siBUIA [3, p. 20].

HayxkoBi mebatu momo BU3HAYEHHS CICHTY TpPH-
BAlOTh NPOTITOM [JBOX CTOJITh. ABTOp CIIOBHHKA
cydacHoro cienry Toni TopH 3ramye mpo MiKHa-
POAHUI CHMIIO3iyM 3 MHUTaHb CJIEHTY, SIKUH MpPOXO-
muB y @panii B 1989 pori aekinbka JHIB 1 TPUITH-
HUB CBOIO pOOOTY TaK i HE yXBaJIWBIIHA BU3HAYCHHS,
sKe O 3aJOBONIEHMJIO ONBIIiCTh y4acHHKIB [4, c. 3].
B aHTmilichKii JHTBICTHUII TTOMITHUM € TIparHeHHs
00’€JHaTH TEPMIHOM «CIEHI» Iy HU3KY Pi3HUX
NOHATH. TEepMIH «CJIEHT» HACTIIBKH PO3IIUPUB CBOE
3HAYCHHS 1 BUKOPUCTOBYETHCS JUIS IIO3HAYECHHS TAKOT
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BEJIMKOI KIJIBKOCTI PI3HUX TOHSTbH, IO BUSBISETHCS
CKJIAIHUM TIPOBECTH PO3TOAUISIONY JIHIIO MIX THM,
[0 TIHACHO BiTHOCHTHCS 1O TIOHATTS CJCHTY 1 IO
Hi. [cHye BenuKa KiNbKICTh Pi3HUX BH3HAYEHb IIHOTO
MOHATTA, A0 SIKMX BiHOCSTHCS HACTYIHI: «HELEH-
3ypHa PO3MOBHA MOBa», «MOBa HIKYUX HPOIIAPKiB
CYCHIJIBCTBa», «I0e3is mpocToi JioguHm». Yacto
3raflyloTh BiJIOM€ BH3HAYE€HHS aMEpPHUKAaHCHKOTO
roeTa, sike HaBOJIUTh y cBOill poborti Epik IlapTpimxk:
«CrneHr — 1e MOBa, sKa 3aKO4ye pyKaBa, IUIIOE Ha
JONOHI 1 OepeThes 3a podoTy» [5, p. 2 — 3]. OnHak
ekt 00pa3 He BiAPI3HIETHCS JIOCTATHHOIO TOYHICTIO.

Bueni nmponoHyIOTh PO3yMITH IiJl CIEHTOM pO3-
MOBHI CJIOBa i BHCJIOBJIIOBaHHs 3 TpyOyBaTuM abo
JKAPTIBIMBHM €MOLIHHUM 3a0apBlIleHHSM, Hea-
npoOoBaHi (HEMPUHHATI) y JiTepaTypHill MoBi [6].
CreHri3mu — 1ie BUpa3Hi, TOJOBHUM YWHOM 1pOHIYHI,
CJIOBA, II0 BUKOPUCTOBYIOTHCS JIsI CTBOPEHHSI HOBUX
Ha3B IS JSSKUX PEUeHl, sIKi € 9aCTUMU TeMHU OeCim.
Binpmor0 Miporo CIEHTI3MH BBaXKAIOTHCS TPOXH
BYJIbrapHUMH, [WHIYHAMH, PI3KUMH, 1 TAKHUMH, IO
MOKa3ylTh 00’€KT MOBJICHHS y CBITJi Oe3lepeMoH-
HOTO ITy3yBaHHS [6]. BapTo 3ayBaxkuty, 110 sICKpaBo
BUPXCHUH E€MOLIIHHMIA, OI[IHOYHUHA Ta EKCIPECHB-
HHAW XapaKTep Mae€ OCOOMUBUN, TEHETUYHO BEIEMHU
HEOMHOPIMHWH Imap JEKCHUKH U (pas3eosorii, o
HA3HMBA€ETHCS CICHTOM, KOTPUH iICHYE B PO3MOBHOMY
MOBJICHHI Ta 3HaXOAUTHCA 11032 MEXaMH JIiTeparyp-
HO1 HOpMH.

Crroaptr b. ®nexkcHep mae Take BU3HAYCHHS
cienry: «CieHr siBisie o000 Ti CJIOBA 1 BHpa3H, sIKi
BHKOPHUCTOBYIOTBCS PI3HUMH TPOIIAPKAMH HAPOIy
1 sIKi 3po3yMilli fiomy, aje, Ha AYMKY OiJbIIOCTi, HE
I IXOATh ISl «TApHOTOY» O(DilliifHOTO BUKOPUCTAHHS
ix y moBi» [7, p. 6].

VY CIOBHHKY JIHTBICTHYHUX TEPMIHIB 3a peIaKx-
miero JI. Tapmaa ta 1. OmiifHEKa 3ampoOTIOHOBAHO
HACTYITHE BH3HAYEHHS CIICHTY — II€ )KapTOHHI CJIOBa
abo Bupasu, XapaKTepHi Ui Jitonel neBHUX npode-
ciii (MOpsIKiB, XyOOXKHHUKIB) a00 COLiaJIbHUX TpO-
mapkis [8, c. 263].

VY cydacHHX aHIJIOMOBHHX CIIOBHUKAaX CJICHT
OTOTOXXHIOETHCSA 3 apro UM JKAPTOHOM 1 BBAYKAETHCA
HECTaH/IaPTHOIO JIEKCUKOIO.

CrnoBuuk M. Bebcrep momae Take BU3HAYECHHS:
«Crenr. 1. Moga, 10 € XapakTepHOIO ISl BU3HAYE-
HOI TPpyIH: SK-TO a) apro; b) skaproH. 2. Heodirifinuit
HECTaHAAPTHUN BOKaOyJIsIp, 11O, SIK MPaBIIIO, CKIIa-
JIa€ThCA 3 HOBHUX CJIBELb, JOBIJILHO 3MIHEHHMX CIIIB,
M JOTeNHUX Giryp MoBieHHs» [9].

CnoBHuk American Heritage KoHcTaTye:
«Cnenr. 1. CBoro poay MOBa, IO 3yCTPIiYa€THCS
MEePEeBAXHO Yy TMOBCAKJICHHOMY MOBJCHHI, CKIa-
JA€ThCSA 3 HEOBTOBIYHUX HOBHUX CIIBEIb 1 Qiryp

MOBJICHHSI, $Ki HaBMUCHO BHUKOPHUCTOBYIOTHCS
3aMIiCTh CTaHJAPTHUX TEPMIHIB [UIsl JOAATKO-
BOi KOJIOPUTHOCTi, TYMOpY, HEIaHOOIHBOCTI 4Hu
iHmoro egekry. 2. MoBa, cnenudiyna s NeBHOT
rpymnu; apro uu xaprou» [10].

MabyTh, caMe 3aBISKH 3rajaHuM BHINE aedi-
HII[iIM JIesSKi CYYacHi JOCHITHUKU CIEHTYy TaKOX
MOBHICTIO ~ OTOTOXXHIOIOTH ~ TOHATTSI  «CJICHI»
1 «okapron» [2, c. 145 — 146].

TakuM YHMHOM, MOXXHA KOHCTATyBaTd, IO €IH-
HOTO IMIXOAY B JIHTBICTHIII CTOCOBHO BH3HAUYCHHS
TIOHATTS «CIIEHT» He icHye. [loTisau TIiHTBICTIB OO
MHUTaHHS «CICHTY» Ta HOro HaAlO1IBII CYyTTEBUX OCO-
OnMMBOCTEN MOXHA y3arajlbHUTH Ta BU3HAYUTH TakKi
XapaKTepHi PUCH CJICHTY:

— CreHr — 11e JIEKCUYHE SBHUIIIE.

— CreHr — 1e JeKCHKa, 1110 BUHUKAE 1 BUKOPHUCTO-
BYETBCS TEPIL 32 BCE B YCHOMY MOBJICHHI.

— CneHr xapakTepu3yeTbcs OUbIl a00 MEHII
SICKpaBO BHpaKeHUM (aMiIbsIpHUM 3a0apBiicH-
HSAM OUIBIIOCTI CITIB 1 BUCIIOBNIIOBaHb. L1 Bnactu-
BICTh CIIEHTY OOMEXy€ CTHIIICTUYHI PaMKH HOTO
BUKOPHUCTAaHHS.

— daminbkspHe emoriliHe 3a0apBieHHsT 0araTbox
CIIiB 1 BHCIOBIB CJEHTY BiJIpi3HAETbCA 3HAYHUM
PI3HOMAHITTSIM BIATIHKIB (KapTiBIWBE, ipoHIUHE,
DJIy3JHMBe, 3HEBaXKHE, NMPE3UpIMBE, Ipyde 1 HaBiTh
ByJIbrapHe).

— CneHr — me HemiTeparypHa (iHTepIianeKTHa,
HamiBiialekTHa, HedopMmalbHa, CyOCTaHIapTHA,
npodeciiiHa) MoBa.

— CneHr — e po3MOBHUE BapiaHT npodeciitHoro
MOBJICHHSI; )KapTroH.

— CIeHr — 11e TpyIoBa ToBipKa.

— CuneHr — e BapiaHT JIEKCHYHHUX HOPM.

— Cnenr — ue HemiteparypHa / cyOcTaHzapTHa
eMoliiiHo 3abapiieHa Jiekcuka [ 11].

OTxe, MiICyMOBYIOUH BHII[€3a3HAUYCHE, BBaXKa-
€MO, 110 CJEHT — Ii¢ HeO(DII[IHHUIA CIIOBHHK, IO
CKJIAZA€ThCs 3 HOBUX a00 AOBUIBHO 3MIHEHUX CIIiB
y TIOEAHAHHI 3 JOTeMHUMHU (pirypaMu MOBIICHHS.
3aranom, CIIeHT — Iie Pi3HOBUJ MOBIEHHs. B cBolO
Yepry pi3HOMaHITHICTH MOBJCHHS, a00 MOBHHI
PI3HOBHJI, CTOCYEThCS OyIb-sKOT TOMITHOI popmu
MOBJICHHSI, sIKa BUKOPUCTOBYETHCS MOBIeM. MOBHI
O03HAKW Pi3HOBHIY MOBJICHHS Bi0Opa’karoThCS Ha
PI3HUX B JIEKCUYHOMY, (OHOIOTIHHOMY, MOP(OIIO-
TYHOMY UM CHHTaKCHYHOMY PiBHSIX MOBH.

Bapro 3ayBaxuTH, IO CIEHT € HAWMOMYJISAPHI-
IIMM, KOJI Oro 00pa3HicTh pO3BUBA€E HEBIAMOBI-
HICTh Ha MeXi comianbHoi carupu. KoxeH cieH-
Ti3M Ma€ CBOIO iCTOPI0 i MPUINHU TOIMYISIPHOCTI.
Konm yMOBHM 3MIiHIOIOTBCS, TEPMiH MOXE 3MIHUTH
3HaYeHHs, OyTH NPUUHITHM B CTaHJAPTHY MOBY

126



3akapnarceKi ¢inonoriudi cryaii

a00 TPOJOBXKYBAaTH BHKOPUCTOBYBATHCS SIK CIICHT
ycepeanHi OKpeMoi BepcTBU HaceseHHs [12].

3arajom Cy4acHi JIHTBICTH BITHOCATH O CIEHTY
TaKi PO3PSIH CIB Ta CIOBOCIIONYYEHb:

1. CnoBa, sIKi HaJeKaTh A0 37I0AIHCHKOT0 KaPTOHY.

. Po3moBHi cioBa (KOMOKBiami3Mn).

. O6pasHi croBa Ta BUpa3H.

. AGpeBiarypu.

. JlianexTu3mu.

. [Ipodecionanizmu.

. BunagkoBi yrBopeHHs (0Ka3ioHaTi3MH).
. CrioBa, yTBOpEHi B pe3yJbTaTi KOHBEPCIi.

9. 3BuuaiiHi clI0Ba Ta CJIOBOCIIONYYCHHS JIiTepa-
TYpHOI aHTIIHCHKOI MOBH, IO 1HOAI BiTHOCSTH IO
CJICHTY.

10. KoHTeKkcTHI 3HAYe€HHA CJiB, 10 BHHUKIU
B pe3yJbTaTi 3aCTOCYBaHHS OKPEMHX CTHIIICTHYHHUX
npuitoMiB (ipoHii, mapadpa3su ToIIO).

BpaxoBytoun BUIIe3a3HAYECHI PO3PSIINA O3HAKAMH
CJICHTY € JIETKOBaXKHICTh, SICKPaBiCTh, €KCIICHTPHY-
HICTh, TPOTECKHICTh, HOBH3HA Ta TOCTpoTa [12].

Bigmosigao mo mocmimkens C. Kemmep cyTHicHI
XapaKTEPUCTUKHU CJICHTY TOAUISIOTHCS HA: 3arajbHi
XapaKTePUCTHKH, TPYIIOBI XapaKTEPUCTHKH, CEMaH-
TAYHI XapaKTePUCTHKH, (HOpMalbHI Ta IOMATKOBI
XapaKTEePUCTUKH.

3arajpHi XapaKTEPUCTUKH, 32 SIKUMH CIICHT:

— HE € YaCTUHOIO CTaHAAPTHOI MOBH;

— MiaKpecioe HeopMaIbHUN CTUIIB;

— TIOLIMPEHUI B yCHOMY MOBJICHHI;

— MoXke OyTH Taoy.

I'pynoBi xapakTepruCTHKH, 32 IKUMH CJICHT:

— TOB'SI3aHUH 3 IEBHUMH COLIAIbHUMHM T'PYyIIaMH,
SIK1 HE € 3araJbHONPUIHHATUMH;

— Ma€ BEJUKY NPUXUIBHICTh MOJIOJI;

— 9acTo 3yCTPi4aeThCs B TPyMax, sKi HE CIIpHiiMa-
FOTBCSI CyCHUTBCTBOM 200 MpUHAWMHI OCHOBHHM CYyC-
MiJIHCTBOM: 3JIOYMHIN, OiHIIII BEpCTBU HACEIEHHS,
€THIYHI MEHIIIMHH, MiJUTITKA Ta CTYACHTH, OCOOIUBO
Ti, XTO JFOOUTH MOPYLIyBaTH 3a00POHH;

— 3a3BUYall BUKOPHCTOBYETHCS SIK MapKep «BHY-
TPIIIHBOT TPYIIH», TOOTO CICHTOBI TEPMIiHHU TIO3HAYA-
IOTh YWIEHCTBO B TPYIIi;

— 3a3BHYall TIO3HAYA€E CYOKYIBTYpY.

0NN N bk W

CeMaHTHYHI XapaKTEPUCTUKH, 3a IKUMH CJICHT:

— YacTo 3yCTPIUaeThes B 3a00pOHEHUX CEMaHTHY-
HUX cdepax;

— YacTo SICKpaBo MeTadOpHYHHIA;

— YacTo BKJIIOYAE MePeOiIbIICHHS;

— 4acTO BHUKOPUCTOBYETHCS 3 HETATUBHOIO KOMY-
HIKaTUBHOIO METOIO y BiIHOIIIEHHI /10 1HIITUX JTFOJEH.
dopMaibHi XapaKTepUCTUKH, 33 SKUMH CJICHT:

— MOXKE€ BKJIIOYATH TBOPYI MEPEMUCH;

— MICTUTB peayIUTiKaIii;

— BKUBA€EThCS y opMi MOBHOT Ipu;

— CKJIAZIA€ThCA 3 KOPOTKHX CIIIB.

JlonaTkoBi XapaKTEpPUCTHKH, 32 SIKUMH CJICHT:

— Iy’)Ke CXWJIBHUH 10 3MiH y ¢opMi, CTymneHi
YMOBHOCTI, 3Ha4Y€HHI;

— BUKOPUCTOBYETHCS ISl IPUBEPHEHHS YBard Ji0
HOBOTO TIPOAYKTY B cpepi MapKETHHTY;

— MOJKE MaTH PeTioHaTBLHUHN XapaKkTep i BXKHBATHCh
B OKpEeMiii MiCIIEBOCTi B MeXax OfiHi€l kpaiaum [13].

TakuM YMHOM, PO3LIMPEHUH PO3MOALT CYTHiC-
HUX XapaKTEPUCTHK CIIEHTY JONOMAarae BUOKPEMHUTH
CJICHTI3MH 3-TIOMIXK 1HIIUX JIEKCHYHUX OJUHHIb Ta
CXapaKTepH3yBaTH iX BIAOBIHO 10 KOMYHIKaTHBHOI
CHUTYyaIlii, B AKii OyJ10 BYKUTO TOW UM iHIITMI CIIEHT13M.

BucnoBku. Otke, ClneHri3Mu — Iie¢ BUpa3Hi,
TOJIOBHUM YMHOM ipOHI4YHI, CJIOBA, 0 BUKOPUCTOBY-
IOTBCSI LISl CTBOPEHHSI HOBHX Ha3B JIJIS ICSKUX peuei,
K1 € YacTUMHU TeMu Oecigu. BBakaeTbcs, 110 BiKH-
BaHHSI CJICHTY MOXUIMBE T 9ac HeOo(iliifHOTO CITijI-
KyBaHHsI, IPOTE HE 3aBX/U CIICHT Ma€ MicIle B Heodi-
HilHil koMyHikarlii. J[o cieHry, 3a3Buyaii, BiTHOCATh
Taki pO3pAOH CIiB Ta CIOBOCHOIYYEHB: CJIOBa, SKi
HaJNeXaTh JO 3JIOAIMCHKOTO >KaproHy; PO3MOBHI
cioBa (KOJIOKBiaJli3MH); OOpa3Hi ClIOBa Ta BUPA3H;
aOpeBiarypu;  miaJIeKTH3MH;  MPOQeCiOHATI3MU;
BHITIAJIKOBI YTBOpEHHS (0Ka3i0HAI3MH); CIIOBA, yTBO-
PEHi B pe3yibTari KOHBEpCii; 3BHYaiiHi ClI0Ba Ta CIO-
BOCTIOJTyYESHHS JITepaTypHOi aHIMIHCHKOT MOBH, IO
1HOII BIHOCSTH JO CJICHTY; KOHTEKCTHI 3HAYCHHSI
CIIiB, III0 BUHUKJIN B PE3YJIETaTi 3aCTOCYBaHHSI OKpe-
MHX CTHIIICTHYHUX TpuiioMiB (ipoHii, mapadpasu
Tomo). TakuM YWHOM, CYTHICHI XapaKTepUCTHKH
CIICHTY TMOJIISIOThCA Ha: 3arajibHi, TPyMOBi, cEeMaH-
THUYHI, POpMaIIbHI Ta JOAATKOBI XapaKTEPUCTHUKH.
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